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738159-2026 - Hange

Poola — Hoonete puhastusteenused — Kompleksowe sprzatanie i utrzymanie w czystosci
obiektéw Oddziatu ZUS w Watbrzychu i podlegtych terenowych jednostek organizacyjnych.
OJ S 207/2026 26/10/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych Oddziat Watbrzych
E-posti aadress: zap walbrzych@zus.pl
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Kompleksowe sprzatanie i utrzymanie w czystosci obiektow Oddziatu ZUS w
Watbrzychu i podlegtych terenowych jednostek organizacyjnych.
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest $wiadczenie ustug w zakresie sprzgtania i pielegnaciji
terenow zielonych w obiektach Oddziatu ZUS w Watbrzychu oraz w podlegtych terenowych
jednostkach organizacyjnych Szczegodtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi Zatgcznik nr
11 do SWZ.
Menetluse tunnus: 604852ad-67a1-4855-b667-a57b1293089¢c
Sisemine tunnus: 430000.271.016.2026-ZAP
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90911200 Hoonete puhastusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 90919200 Buroopuhastusteenused, 90919100 Burooseadmete
puhastusteenused, 90916000 Telefoniseadmete puhastusteenused, 90610000
Tanavapuhastus- ja tdnavapuhkimisteenused, 90914000 Autoparklate puhastusteenused,
77310000 Haljasalade istutus- ja hooldusteenused, 98310000 Pesupesemis- ja
kuivpuhastusteenused, 90620000 Lumekoristusteenused, 90630000 Jaakoristusteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Watbrzych
Sihtnumber: 58-390
Riik — jaotus (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Riik: Poola
Lisateave: Pozostate miejsca realizacji zamowienia: Watbrzych, ul. Kasztanowa 1, Watbrzych,
Pl. Grunwaldzki 1,Swidnica, ul. Saperow 29, Ktodzko, Pl. B. Chrobrego 21, Dzierzoniéw, ul.
Andersa 6a,Kamienna Gora, Al. Wojska Polskiego 14, Jelenia Goéra, ul. Sygietynskiego 10,
Luban, ul. Wk, Lokietka 13 (w okresie od 01.11.2027 r. do 30.04.2030 r. siedziba Inspektoratu,
wskazany termin moze ulec zmianie), Luban, ul. Podwale 1 (w okresie od 01.05.2027 r. do
31.10.2027 r. tymczasowa siedziba Inspektoratu na czas remontu, wskazany termin moze
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ulec zmianie), Zgbkowice Slgskie, 0$. XX-lecia 52, Zgorzelec, ul. B. Prusa 3, Bystrzyca
Ktodzka, ul. Strazacka 13.

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Zamawiajgcy zastosuje w postepowaniu postanowienia art. 139 ustawy Pzp. W
zwigzku z powyzszym Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie
dokona kwallifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona w
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. W
takim przypadku, Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia wraz z ofertg JEDZ, ktére
bedzie sktadane na Zgdanie Zamawiajgcego, wytgcznie przez tego Wykonawce, ktdérego
oferta zostata najwyzej oceniona. O udzielenie zamoéwienia mogg ubiega¢ sie Wykonawcy,
ktérzy nie podlegajg wykluczeniu na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014
z 31.07.2014 r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.07.2014 r., str. 1), w
brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 z 23.10.2025 r. w sprawie
zmiany Rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 1495 z 23.10.2025
r.). Na potwierdzenie braku wykluczenia wykonawca sktada oswiadczenie sankcyjne zgodnie z
zatgcznikiem nr 5 do SWZ oraz o$wiadczenie o aktualnosci informaciji zawartych w
oswiadczeniu z art. 125 ust. 1 ustawy Pzp. Wykonawca moze, zamiast odpowiednich
podmiotowych srodkéw dowodowych wymaganych przez Zamawiajgcego w niniejszym
postepowaniu, postuzyc¢ sie certyfikatem Wykonawcy zamowien publicznych, jezeli certyfikat
ten potwierdza okolicznosci wymagane przez Zamawiajgcego w zakresie braku podstaw
wykluczenia lub spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. Wykonawca, ktéry zamierza
postugiwac sie certyfikatem Wykonawcy zaméwien publicznych, powinien wskazac¢ informacje
o certyfikacie w JEDZ, w czesci |l sekcji A, w polu dotyczagcym wpisu do urzedowego wykazu
zatwierdzonych Wykonawcéw lub posiadania rownowaznego certyfikatu. Wykonawca
powinien podac nastepujgce dane: 1) numer i oznaczenie certyfikatu; 2) nazwa podmiotu
certyfikujgcego; 3) okres waznosci certyfikatu: od [dd-mm-rrr] do [dd-mm-rr] 4) zakres podstaw
wykluczenia lub warunkéw udziatu w postepowaniu, w odniesieniu do ktorych wykonawca
bedzie postugiwat sie certyfikatem. Certyfikat zostanie uznany przez Zamawiajacego
wytgcznie w zakresie, w jakim potwierdza brak podstaw wykluczenia lub spetnianie warunkow
udziatu w postepowaniu okreslonych w SWZ. Jezeli certyfikat nie obejmuje wszystkich
wymaganych okolicznosci, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ pozostate wymagane
podmiotowe $rodki dowodowe. Certyfikat zastepuje odpowiednie podmiotowe $rodki
dowodowe wytgcznie w zakresie, w jakim z jego tresci albo z danych ujawnionych w bazie
certyfikacji wynika potwierdzenie okolicznosci wymaganych przez Zamawiajgcego w
niniejszym postepowaniu. Jezeli certyfikat obejmuje czes¢ wskazanych podstaw wykluczenia
albo czes¢ wymaganych warunkoéw udziatu w postepowaniu Wykonawca sktada: 1) certyfikat
— w zakresie objetym certyfikacja; 2) pozostate wymagane podmiotowe srodki dowodowe — w
zakresie nieobjetym certyfikacjg. Zamawiajgcy dokona weryfikacji certyfikatu w szczegdélnosci
w zakresie: 1) zgodnosci danych podanych przez Wykonawce z danymi wskazanymi w
certyfikacie; 2) waznosci certyfikacji; 3) braku zawieszenia waznosci certyfikacji; 4) zakresu
certyfikacji; 5) zgodnosci zakresu certyfikacji z podstawami wykluczenia okreslonymi w SWZ;
6) zgodnosci zakresu certyfikacji z warunkami udziatu w postepowaniu okreslonymi w SWZ.
Certyfikat zastepuje tylko te podmiotowe srodki dowodowe, ktérych zakres odpowiada
okolicznosciom potwierdzonym certyfikacjg i wymaganiom okreslonym w SWZ. Jezeli
certyfikat nie obejmuje w catosci warunku udziatu w postepowaniu albo wszystkich
wskazanych podstaw wykluczenia, Wykonawca musi wykazac brakujgcy zakres innymi
dokumentami.
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Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

Przetarg nieograniczony na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku Prawo
Zaméwien Publicznych (tj. Dz. U. z 2026, poz. 793). -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz
3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji.
Aritegevus on peatatud: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, sporzgdzone nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzgdzone nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji.
Korruptsioon: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Pettus: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp, sporzadzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Too6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Art. 108 ust. 1 pkt 1ilit. hi
pkt 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca skfada
informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i lit. h i pkt 2 ustawy
Pzp, sporzadzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Maksejouetus: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnegj
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
sporzgdzone nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
zaswiadczenie albo inny dokument wtasciwej terenowej jednostki organizacyjnej Zaktadu
Ubezpieczen Spotecznych lub wtasciwego oddziatu regionalnego lub witasciwej placowki
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajacy, ze Wykonawca nie
zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne w zakresie art. 109 ust.
1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w
przypadku zalegania z optacaniem sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z
zaswiadczeniem albo innym dokumentem Zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentow
potwierdzajgcych, ze przed uptywem terminu skfadania ofert Wykonawca dokonat ptatnosci
naleznych sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych naleznosci oraz oswiadczenie o
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aktualno$ci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy
Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy
Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada zaswiadczenie
wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze Wykonawca nie zalega z
optacaniem podatkow i optat w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem
podatkow lub optat wraz z zaswiadczeniem Zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentéw
potwierdzajgcych, ze przed uptywem terminu skfadania ofert Wykonawca dokonat ptatnosci
naleznych podatkéw lub optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptat tych naleznosci oraz oswiadczenie o aktualnosci informacii
zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sélmitud kokkulepped: Art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada
oswiadczenie o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (tj.: Dz.U.2025, poz. 1714), z innym
Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej
grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie
oferty niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej oraz
oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w odwiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego.

Laste t66jou kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy
Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp, sporzgdzong
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp. Na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Art. 108 ust. 1 pkt
112 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku wykluczenia wykonawca sktada oswiadczenie z art.
125 ust. 1 ustawy oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego — sporzgdzong nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp. Na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp, sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.

Kokkulepe vdlausaldajatega: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru
Sgdowego lub Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej w zakresie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzgdzone nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.

Pankrot: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub Centralnej
Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
sporzgdzone nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji.
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Otsene voi kaude osalemine kaesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Art. 108 ust. 1 pkt
6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca skfada
Oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego.

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt
1, lit. ci g, pkt, 2 i 4 stawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawca
skfada informacje z Krajowego Rejestru Karnego sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem oraz oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez Zamawiajgcego. Art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Na potwierdzenie braku wykluczenia z art. 7
ust. 1 o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego wykonawca sktada
oswiadczenie sankcyjne zgodnie z zatgcznikiem nr 5 do SWZ oraz oswiadczenie o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu z art. 125 ust. 1 ustawy - Zatgcznik nr 6 do SWZ.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Kompleksowe sprzatanie i utrzymanie w czystosci obiektow Oddziatu ZUS w
Watbrzychu i podlegtych terenowych jednostek organizacyjnych.
Kirjeldus: Przedmiotem zamodwienia jest Swiadczenie ustug w zakresie sprzagtania i pielegnaciji
terenéw zielonych w obiektach Oddziatu oraz podlegtych terenowych jednostkach
organizacyjnych, dalej zwanych Zaktadem. Ustuge nalezy wykona¢ w sposob sprawny,
staranny i terminowy z uwzglednieniem potrzeb zgtaszanych przez uzytkownikow obiektow.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi Zatgcznik nr 11 do SWZ.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90911200 Hoonete puhastusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 90919200 Buroopuhastusteenused, 90919100 Burooseadmete
puhastusteenused, 90916000 Telefoniseadmete puhastusteenused, 90610000
Tanavapuhastus- ja tanavapuhkimisteenused, 90914000 Autoparklate puhastusteenused,
77310000 Haljasalade istutus- ja hooldusteenused, 98310000 Pesupesemis- ja
kuivpuhastusteenused, 90620000 Lumekoristusteenused, 90630000 Jaakoristusteenused
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ skorzystania z
prawa opcji na podstawie art. 441 ustawy Pzp polegajgcego na zwigkszeniu podstawowego
zakresu zamoéwienia (gwarantowanego) o nastepujgcy zakres (opcje) tj.: 1. dezynfekcje
pomieszczen i wyposazenia; 2. uzupetniania dozownikow ptynem do dezynfekcji; Zakres
powyzszego zamowienia wskazany zostat w Opisie przedmiotu zamdwienia stanowigcym
Zatgcznik nr 11 do SWZ. 3. Warunkiem skorzystania z zamowienia objetego prawem opcji
jest: 1) sytuacja, gdy na terytorium Polski obowigzywa¢ bedzie stan zagrozenia
epidemicznego lub stan epidemii, 2) wprowadzenie przez Zamawiajgcego wewnetrznych
wytycznych w sprawie zasad bezpieczenstwa w Zaktadzie. 4. Mozliwos¢ skorzystania z prawa
opcji jest jedynie prawem Zamawiajgcego, nie stanowi zadnego wigzgcego zobowigzania i
bedzie realizowane na podstawie odrebnego pisma do Wykonawcy (oswiadczenia woli), w
ktorym Zamawiajgcy poinformuje o zakresie realizowanej opcji. 5. Zamawiajgcy ma prawo do
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realizacji zamdwienia w zakresie prawa opcji do 36 miesiecy od daty zawarcia umowy, jednak
nie wczesniej niz od dnia 01.05.2027 r. Zamawiajgcy bedzie realizowat zamowienie objete
prawem opcji na podstawie ztozonego Wykonawcy odrebnego pisma (oswiadczenia woli), o
ktorym mowa w pkt 2.1.4.4. SWZ, a Wykonawca ma obowigzek przystgpi¢ do jego realizacji w
ciggu 5 dni od jego otrzymania. 6. Prawo opcji bedzie realizowane w terminie realizacji
zamowienia podstawowego. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ rozszerzenia zakresu
czynnosci codziennego sprzgtania realizowanych tylko w dni robocze Zamawiajgcego. 7.
Wykonawca nie moze odmowic realizacji zamowienia objetego prawem opcji, jezeli
Zamawiajgcy dotrzyma obowigzkow ze swojej strony w zakresie skorzystania z prawa opcji,
zgodnie z zapisami i warunkami okreslonymi w Projektowanych postanowieniach umowy. 8. W
przypadku nieskorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji albo w przypadku skorzystania
w niepetnym zakresie, Wykonawcy nie bedg przystugiwaty zadne roszczenia. 9. Najwiekszy
mozliwy zakres zamdwienia (umowy) to zamowienie podstawowe wraz z opcjg. 10.
Szczegotowe postanowienia dotyczgce wykonywania ustugi w zakresie opcji zostaty okreslone
w Opisie przedmiotu zamdwienia, stanowigcym Zatgcznik nr 11 do SWZ oraz Projektowanych
postanowieniach umowy stanowigcych Zatgcznik nr 2 do SWZ.

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Kasztanowa 1
Linn: Watbrzych
Sihtnumber: 58-390
Riik — jaotus (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Riik: Poola

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Pl. Grunwaldzki 1
Linn: Watbrzych
Sihtnumber: 58-390
Riik — jaotus (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Riik: Poola

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Postiaadress: ul. Saperéw 29
Linn: Swidnica
Sihtnumber: 58-100
Riik — jaotus (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Riik: Poola

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Pl. B. Chrobrego 21
Linn: Ktodzko
Sihtnumber: 57-300
Riik — jaotus (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Riik: Poola

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Andersa 6a
Linn: Dzierzoniéw
Sihtnumber: 58-200
Riik — jaotus (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Riik: Poola
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5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Al. Wojska Polskiego 14
Linn: Kamienna Goéra
Sihtnumber: 58-400
Riik — jaotus (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Riik: Poola

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Sygietynskiego 10
Linn: Jelenia Gora
Sihtnumber: 58-500
Riik — jaotus (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Riik: Poola

5.1.2. Lepingu tiitmise koht
Postiaadress: ul. Wt. Lokietka 13
Linn: Luban
Sihtnumber: 59-800
Riik — jaotus (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Riik: Poola
Lisateave: w okresie od 01.11.2027 r. do 30.04.2030 r. siedziba Inspektoratu, wskazany
termin moze ulec zmianie

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Podwale 1
Linn: Luban
Sihtnumber: 59-800
Riik — jaotus (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Riik: Poola
Lisateave: w okresie od 01.05.2027 r. do 31.10.2027 r. tymczasowa siedziba Inspektoratu na
czas remontu, wskazany termin moze ulec zmianie

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Osiedle XX - lecia 52
Linn: Zgbkowice Slgskie
Sihtnumber: 57-200
Riik — jaotus (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Riik: Poola

5.1.2. Lepingu tiitmise koht
Postiaadress: ul. Prusa 3
Linn: Zgorzelec
Sihtnumber: 59-900
Riik — jaotus (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Riik: Poola

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Strazacka 13
Linn: Bystrzyca Ktodzka
Sihtnumber: 57-500
Riik — jaotus (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Riik: Poola
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5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 01/05/2027
Kestus: 36 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Tegemist on korduva hankega
Kirjeldus: IV kwartat 2029 r.
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich 3
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie, nalezycie wykonat lub nalezycie wykonuje nadal co najmniej 2 (dwie) ustugi
sprzgtania wewnatrz budynkéw uzytecznosci publicznej, z ktérych kazda ustuga musi by¢
zrealizowana: 1) na rzecz tego samego podmiotu nieprzerwanie przez okres co najmniej 12
kolejnych miesiecy (liczgc do terminu sktadania ofert), 2) w budynkach uzytecznosci
publicznej* o fgcznej powierzchni wewnetrznej sprzatanych budynkéw wynoszgcej minimum 8
000 m2 dla kazdej ustugi, Wykonawca moze wykazac zgodnie ze swoim wyborem ustuge
wykonang lub/i wykonywang przy czym: 1) pod pojeciem ustugi wykonanej nalezy rozumiec¢
ustuge zrealizowang (zakoriczong), 2) pod pojeciem ustugi wykonywanej nalezy rozumiec
ustuge bedacg w trakcie realizacji (ustuge aktualnie wykonywang), ktérej wykonana czesé
spetnia wymagania okreslone w warunku; Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci sumowania
ustug wykonywanych w ramach ré6znych uméw w celu osiggniecia wymaganej minimalne;j
powierzchni; *pojecie ,budynku uzytecznosci publicznej” jest zdefiniowane w art. 3 pkt 2e
ustawy Prawo budowlane (tj. Dz. U. 2026 r. poz. 524) i nalezy przez to rozumie¢ budynek
przeznaczony na potrzeby administracji publicznej, wymiaru sprawiedliwosci, kultury, kultu
religijnego, odwiaty, szkolnictwa wyzszego, nauki, wychowania, dziatalno$ci leczniczej,
spotecznej lub socjalnej, obstugi bankowej, handlu, gastronomii, ustug, w tym ustug
farmaceutycznych, pocztowych lub telekomunikacyjnych, turystyki, sportu i rekreacji lub
obstugi pasazerow w transporcie kolejowym, drogowym, lotniczym, morskim lub wodnym
srodlgdowym oraz inny budynek przeznaczony do spetniania podobnych funkcji; za budynek
uzytecznosci publicznej uznaje sie takze budynek biurowy, z wytgczeniem budynkow
zlokalizowanych na terenach zamknietych okreslonych decyzjg Ministra Obrony Narodowej, w
ktérych nie sg realizowane zadania uzytecznosci publicznej. UWAGA 1: W odniesieniu do
warunkéw dotyczgcych doswiadczenia, Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie
zamowienia mogg polegac na zdolnosciach tych z Wykonawcéw, ktdrzy wykonajg ustugi, do
realizacji ktorych te zdolnosci sg wymagane. UWAGA 2: W przypadku Wykonawcéw wspoinie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia przedmiotowy warunek zostanie uznany za
spetniony jezeli co najmniej jeden z Wykonawcow w catosci spetni ww. warunek dotyczacy
doswiadczenia. W takim przypadku Wykonawca posiadajgcy wymagane doswiadczenie
zobowigzany bedzie do zrealizowania zamowienia, w zakresie ktérego dotyczy warunek
udziatu w postepowaniu. UWAGA 3: Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie
zamowienia dotgczajg do oferty oswiadczenie, z ktérego wynika, ktore ustugi, wykonajg
poszczegdlni Wykonawcy (zgodnie z Zatgcznikiem nr 8 do SWZ). UWAGA 4: Z uwagi na brak
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obowigzujgcych przepiséw wykonawczych w zakresie okreslenia pozioméw zdolnosci
Zamawiajgcy nie okresla warunkow udziatu w postepowaniu z zastosowaniem poziomow
zdolnosci. Dla przedmiotu zaméwienia nie zostaty okreslone poziomy zdolnosci.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Ocena punktowa w kryterium ,,Cena oferty brutto” dokonana zostanie na podstawie
ceny ofertowej brutto wskazanej przez Wykonawce w ofercie i przeliczona wedtug wzoru
opisanego w pkt 7.3.1. SWZ. Maksymalna liczba punktow, jakg Wykonawca moze otrzymac w
kryterium oceny ofert "Cena" wynosi sto punktow. Waga (warto$¢ procentowa, doktadna): 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/325573/notice/public
/details

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/32557 3/notice/public/details
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri vdi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wykonawca skfadajgcy oferte jest zobowigzany wnie$s¢ wadium w
wysokosci: 200 000,00 zt (stownie: dwiescie tysiecy ztotych). Szczegdtowe wymagania w
zakresie zostaty opisane w pkt 3 SWZ.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 30/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 30/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg
Koht: Otwarcie ofert zostanie dokonane poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy zakupowej: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/325573
/notice/public/details
Lisateave: Otwarcia ofert dokonajg osoby do tego upowaznione z Wieloosobowego
Stanowiska Zaméwien Publicznych. Przed otwarciem ofert Zamawiajgcy udostepni na
Platformie zakupowej kwote, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamdwienia.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Szczegétowe warunki realizacji zamowienia zawarte
zostaty w Projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych Zatgcznik nr 2 do SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
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Raamleping:

Ei kohaldata raamlepingut

Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, albo w
terminie 15 dni — jezeli informacja zostata przekazana w inny sposéb. 2) 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej — wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu
oraz wobec dokumentéw zamowienia. 3) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia — wobec czynno$ci innych niz okreslone w pkt 11 2.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Zaktad Ubezpieczen
Spotecznych Oddziat Watbrzych
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych
Oddziat Watbrzych
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych Oddziat Watbrzych

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych Oddziat Watbrzych
Registreerimisnumber: 000017756
Postiaadress: ul. Kasztanowa 1
Linn: Watbrzych
Sihtnumber: 58-390
Riik — jaotus (NUTS): Watbrzyski (PL517)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Zaktad Ubezpieczen Spotecznych Oddziat w Watbrzychu Wieloosobowe
Stanowisko Zamowien Publicznych
E-posti aadress: zap walbrzych@zus.pl
Telefon: +48 746497254
Internetiaadress: https://www.zus.pl
Hankija profiil: https://zus.ezamawiajacy.pl/pn/zus/demand/325573/notice/public/details
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
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Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48 224587840

Faks: +48 224587800

Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: d4befa7d-d19e-4580-8890-b4c4d8d26906 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vodi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 23/10/2026 08:23:46 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 738159-2026

ELT S valjaande number: 207/2026

Avaldamise kuupaev: 26/10/2026

738159-2026 Page 11/11


mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

	1. Hankija
	1.1. Hankija
	2. Menetlus
	2.1. Menetlus
	2.1.1. Eesmärk
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.4. Üldine teave
	2.1.6. Kõrvaldamise alused
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	8. Organisatsioonid
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Teave teate kohta

